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Taname, et ostsite VarioSurg 3. Eesti keel

Lugege see kasutusjuhend enne kasutamist hoolikalt labi, et tutvuda kasutusjuhiste ning seadme hooldusega. Hoidke
seda kasutusjuhendit edaspidiseks kasutamiseks alles.
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n Kasutaja ja kavandatud kasutus

Kasutaja: kvalifitseeritud professionaal

Kasutusotstarve: hambaravi ja suukirurgia (implantaadikoha ettevalmistamine, luu I6ikamine, pdskkoopa pohja (limaskes-
ta) tostmine, osteoplastika, luu resektsioon radektoomia korral, periodontaalne operatsioon, proteesi hooldus, kirurgiline
endodontiline protseduur

E Kasitsemise ja kasutamise ettevaatusabinoud

e | ugege neid ettevaatusabindusid hoolikalt ja kasutage ainult ettenahtud viisil voi junendi kohaselt.
e Ohutusjuhised on mdeldud selleks, et véltida voimalikke ohte, mis voivad pohjustada kehavigastusi voi seadme kahjus-
tamist. Ohutusjuhised liigitatakse vastavalt ohu tdsidusele jargmiselt.

Klass Riskitase

& HOIATUS |0ht, mis voib ohutusjuhiste mittejargimisel pdhjustada tosise vigastuse voi seadme kahjustuse.

& ETTEVAATUST  [Ont, mis vdib ohutusjuhiste mittejargimisel pohjustada kergeid voi moddukaid vigastusi voi seadme
kahjustamist.

MARKUS |Toote térgete ja joudiuse vihenemise véltimiseks on toote tehniliste andmete ildteave esile tstetud.
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/NHOIATUS

* Arge késitsege toitejuhet margade katega. Marja ke kokkupuude elektriga voib pohjustada elektrildogi.
¢ Hoidke eemal plahvatusohtlikest ainetest ja tuleohtlikest materjalidest.
e Kui toode kuumeneb (le voi tunda on polemisl6hna, Illitage toide kohe vélja ja eemaldage toitepistmik. VGtke Gihendust
oma NSK volitatud edasimuiijaga.
e ELEKTRILOOGI VALTIMISEKS kasutage kaitstud maandatud peamist pistikupesa.
e \itte kasutada jargmistel patsientidel.
- Need, kellel on meditsiinilised tiisistused voi allergiad
- Need, kellel on eelnevlalt olemas tingimused
(nt stidame rtitmihé&ired, kopsude v&i neerude héired voi korge vererohk)
- Kes on rasedad voi imetavad
- Slidamestimulaatoriga patsiendid voi imikud
e QOlge ettevaatlik, et juhtseadmele ei satuks vett ega vedelat desinfitseerimisvahendit. See voib tekitada Ilhiseid ja poh-
justada tulekahju ja/voi elektrilédgi.
e Peatoiteliiliti korduv SISSE ja VALJA pddramine voib kaitsme I&bi péleda.
e Toote paigaldamisel jatke toote imber umbes 10 cm vaba ruumi, et pd&seda holpsalt sisselaskeavale ja toitejuntmele
juurde.
e Toote pakendis olevad loputusvoolikud on steriilsed. Nende toodete kasutamisel jargige alltoodud juhiseid.
- Loputusvoolik on (ihekordselt kasutatav tksus. Arge korduskasutage ega steriliseerige seda, kuna toode voib katki
minna vGi esineda voib infektsioon.
- Enne kasutamist kontrollige, kas steriilne pakend EI OLE avatud ega kahjustatud. Arge kasutage avatud véi kahjus-
tatud pakendis olevat toodet, kuna see pole steriilne ja esineda voib infektsioon.
- Jargige steriilse pakendi sildile kirjutatud aegumiskuupaeva. Arge kasutage aegunud tooteid, kuna need ei pruugi
olla steriilsed.
* Arge suunake kisiseadme LED-tuld otse patsiendi ega kasutaja silma, kuna see voib olla silmadele kahjulik.

(NETTEVAATUST

e Ftolla selle toote kasutamisl kindel, lugege enne kasutamist seda kasutusjuhendit. Soovitame toote funktsioonidest
taielikult aru saada ja hoida juhend edaspidiseks kasutuseks alles.

e Arvestage toote kasutamisel alati patsiendi ohutusega.

e | Oppkasutaja vastutab koigi otsuste eest, mis on seotud selle toote patsiendil kasutamisega.

e See toode ei vota arvesse patsiendi vanust (v.a imikud), sugu, kehakaalu ega rahvust.

e See toode ei vOta arvesse kasutaja vanust (tdiskasvanu), pikkust, kaalu, sugu ega rahvust.

e Kasutajad vastutavad selle toote tdGtamise kontrollimise, hoolduse ja pideva kontrollimise eest.

e See seade on ainult siseruumides kasutamiseks.

e Hoidke juhtseadet tasasel pinnal.

* Arge proovige toodet lahti vdtta ega mehhanismi rikkuda, vélja arvatud juhul, kui NSK on seda kasutusjuhendis soovita-
nud.

* Arge 166ge vastu késiseadet. Arge kukutage késiseadet maha.

e Kasutajad ja koik teised seadme piirkonnas viibijad peavad selle kdsiseadmega tdotades kandma kaitseprille ja maski.

e Kui toode t0otab ebatavaliselt, I0petage kohe kasutamine ja votke tihendust oma volitatud NSK edasimiitijaga.

e Kui loputuspump saab mérjaks, tehke see kuivaks. Kui see jadh marjaks, voib pumbas olev rullik libiseda ja pump ei
pruugi korralikult tétada.

* Arge painutage ega murdke loputusvoolikut, kui loputuspump t66tab, kuna voolik vib saada kahjustada voi tulla lahti.

e Kui loputamise ajal tuvastatakse korvalekaldeid, voib selle pohjuseks olla loputusvooliku kulumine voi soolalahuse
lekkimine voolikust. Sellisel juhul asendage loputusvoolik.

* Arge kasutage toote piihkimiseks, sukeldamiseks vi puhastaimseks kdrge happesusega vett ega steriliseerivat lahust.

e Jargmised tooted tarnitakse mittesteriilselt ja need tuleb enne kasutamist autoklaavida. (K&siseade, otsak, otsaku voti,
otsaku hoidik, vooliku hoidik)

e Kontrollige regulaarselt toimimist ja hooldamist.

e Kui toodet pole pikka aega kasutatud, kontrollige enne patsiendil kasutamist, et see to6taks korralikult.

e Kliinilise seisaku valtimiseks on soovitatav hoida kdepérast varuosa, kui operatsiooni ajal peaks tekkima rike.

* Elektriline skalpell vib seda toodet majutada. Elektrilise skalpelli kasutamisel liilitage toiteliiliti VALJA.




¢ See toode on madratletud kui elektrooniline meditsiiniseade. Elektromagnetilist Gihilduvust (EMC) on kirjeldatud kaasas-
olevas dokumentatsioonis

* Selle toote paigaldamine ja kasutamine nduab elektromagnetilise Ghilduvuse teabe kohaselt erilisi ettevaatusabindusid.

* Kaasaskantavad ja mobiilsed raadiosageduslikud sideseadmed vdivad elektrilisi meditsiiniseadmeid méjutada. Arge
kasutage selle toote laheduses raadiosageduslikke seadmeid.

¢ Muude kui tootja mainitud TARVIKUTE, nditeks késiseadmete ja kaablite kasutamine, v.a selle toote tootja sisemiste
komponentide varuosadena miitidavad késiseadmed ja kaablid, voib pohjustada HEIDETE suurenemist voi selle toote
IMMUUNSUSE véhenemist.

* Arge pange seda toodet teise seadme korvale ega peale. Selle toote ja NSK Surgic Pro saab aga NSK linkimistihendu-
sega kasutamiseks uksteise peale virnastada.

* Kui siisteemi kasutatakse haireid pohjustava elektromagnetlaine juuresolekul, vib see pohjustada talitiushaireid. Arge
paigaldage siisteemi iihegi magnetlaineidkiirgava seadme lahedusse. Lillitage siisteemi peatoiteliiliti VALJA, kui ultra-
heli vonkeseade voi elektroodi nuga asub kasutuskoha laheduses.

e Kasiseade voib kuumeneda, kui teatud tlilipi otsakuid kasutatakse suure voimsusega voi llekoormatud olekus. (K&-
siseadme pinna temperatuur vdib (iletada 41 °C.) Kui tuvastate sellise korvalekalde, Idpetage kasutamine umbes 5
minutiks, et lasta kdsiseadmel jahtuda.

e Otsaku pinnatemperatuur on ilma jahutusvedelikku kasutamata (ile 65 kraadi. Selle valtimiseks kasutage kindlasti
jahutusvedelikku.

e Paigaldage juhtseade tdiendava ohutuse jaoks kohta, kus vahelduvvoolu Allpool E%ﬁﬂdm é‘é‘ﬁ&%‘%lhﬁé Eﬁ:tsnatakse
toitejuhtme saab hdlpsalt eemaldada. (Juhtseade on voimalik toiteallikast lahti
{ihendada, kui eemaldada vahelduwoolu toitejuhte.) O ?cjl[’:ﬂ
e Maanduse usaldusvaérsust saab saavutada ainult siis, kui seade on ihendatud
ot ; Arai i [PPNTS ; A “ Pistiku tdp: NEMA 5-15P
pistikupessa, millel on margistus , Ainult haigla“ voi ,Haigla noustele vastav®. (haigla nduete vastavat tiipi)

e USA foderaalseaduse jargi on selle seadme miilik piiratud litsentseeritud arsti
poolt voi tema korraldusel.

MARKUS

¢ Selle seadme kasutamiseks pole vaja erikoolitust.
e Kasiseade voi kdsiseadme juhe voib tédtamise ajal héirida arvuteid, laheduses asuvaid kohtvorgukaableid voi pohjusta-
da mira laheduses asuvates raadiovastuvotjates.

* Emissioon: seadme tekitatud mittevajalik energia.
* Immuunsus: seadme poolt vastu voetud mittevajaliku energia tolereerimine.
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n Komponentide nimed
4-1 Juhtseade

LCD-ekraan

Esipaneel

Kasutuspaneel

1 o o o --.ll IIIII

POWER -

Niisutuspump

Kasiseadme juhtme iiheduspesa

__'l_1
/' 1%

PROGRAM -‘

Jahutuslahuse
riputusposti hoidik

Vahel ——
oitejuntme uhenduspesa

Toiteltiiti

Kaitsmekarp  (ihenduspesa

Ultrasonic Bone Surgery System Vafl.D;Ufgz

MEMORY

AUTO CLEANING

.HIGH. § —

= = El M

LIGHT COOLANT = _MQDE__
CP) «E» («S»)
1. VALGUSTI 3. Klahv P

klahv (PERIO reziim)

2. JAHUTUSVEDELIKU
klahv

4, Klahv E
(ENDQ reziim)

4-1-1 Kasutuspaneeli klahvid
1. VALGUSTI klahv

S

(05

(SURG reziim)

6. Impulsiklahv
BURST

Kasiseadme valgustuse intensiivsuse valimiseks: VALJAS/MADAL/KORGE

(Vaikeseadistus: KORGE)

2. JAHUTUSVEDELIKU klahv

Jahutusvedeliku vooli valimiseks viie taseme vahel.

3. Klahv P

Reziimi PERIO seadmiseks (hoolduseks sobiv reziim jne).

4. Klahv E

Reziimi ENDO seadmiseks (juurekanaliraviks sobiv reziim).

5. Klahv S

Reziimi SURG seadmiseks (luude 16ikamiseks sobiv reziim).

Jalgjuhtseadme juhtme

SG-lihenduskaabli pesa

11. Voimsuse klahv POWER

10. Programmiklahv PROGRAM

8. Automaatpuhastuse klahv
AUTO CLEANING
9. Méluklahv MEMORY

Reziimi klahv MODE

7. Valikuklahv SELECT
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6. Impulsiklahv BURST
Impulsi véljundtaseme seadmiseks (ainult reziimis SURG)
lga kord, kui klahvi vajutatakse, muutub seadistus jargnevalt: VALJAS=B1=B2=B3=>VALJAS.

* Impulsi funktsioon: suurendab ja vahendab vibratsiooni regulaarsete intervallidega. Valige sobiv seadistus
vastavalt patsiendi luude kévadusele (luutihedusele).
* Impulsi sagedused on B1: 10 Hz, B2: 30 Hz ja B3: 60 Hz.

7. Valikuklahv SELECT

Seda klahvi kasutatakse, kui kahte stisteemi (NSK VarioSurg 3 ja NSK Surgic Pro) kasutatakse (ihe jalgjuhtse-
admega.
* Selle klahvi kasutamiseks on vajalik Surgic Pro (miitiakse eraldi) ja linkimiskomplekt (mUitakse eraldi).

8. Automaatpuhastuse klahv AUTO CLEANING
Kasiseadme loputusahela ja toru puhastamiseks.

9. Maluklahv MEMORY
Programmi mélu seadmiseks vadrtuste jaoks, mis on paneelil kuvatud.

10. Programmiklahv PROGRAM (-/+)
Programmis meelde jaetud maaratud vadrtuste kutsumiseks.

11.Voimsuse klahv POWER  (-/+)

Voimsustaseme seadistamiseks.

Klahvide (+) ja (-) vajutamisel madratud vadrtus vastavalt suureneb ja vaheneb.

* Kui klahvi all hoida, suureneb voi vaheneb vaartus pidevalt. Samas klahvi (+) allhoidmisel peatub vaartus
ohutuse eesmérgil 100% juures. Kui soovite vaartust veelgi suurendada, vajutage klahvi uuesti.

MARKUS e Igale reziimile on maaratud programmi numbrid, nagu jargmises tabelis on ndidatud. Iga programmi
numbri saab médrata ainult ettendhtud reZiimi jaoks.

Jahutusvedeliku

muga 10%

Programm nr Reziim ImngS| fEP Kt Voimsuse vahemik vool Valgusti heledus
sioon
(5 taset)

1 Saadaval

2 (Valjas, B1: 10 e

3 SURG Hz, 10-150% 17 - 95 ml/min*®

4 B2 30 Hy Suureneb sammuga 10%

) ’ VALJAS/MADAL/
5 B3: 60 Hz) ~
0 KORGE
6 ENDO 5-100%
7 5 Alla 50%, suureneb sammuga 5% 2
Pole saadaval g 3 - 55 ml/min
8 50% ja Ule selle suureneb sam-
9 PERIO

*1 Impulsi funktsioon: vibreerimise tasemeid saab teatud intervallide jarel muuta. Tasemeid saab valida olenevalt pat-
siendi luu kdvadusele (tihedusele).
*2 Veevooluhulk voib olenevalt loputusvooliku seisukorrast veidi erineda.

e Kui késiseade vibreerib, ei saa jargmisi klahve kasutada.
3. Klahv P
5. Klahv S

8. Automaatpuhastuse klahv AUTO CLEANING

10. Programmiklahv PROGRAM (-/+)

4. Klahv E
7. Valikuklahv SELECT

9. Méluklahv MEMORY




4-1-2 LCD-kuva juhtpaneelil
A ISurgic Pro kuva B. Voimsuse kuva POWER  C. Véimsustaseme kuva POWER

e N
POWER - ;‘ '-‘
-—

/ --ll%

PROGRAM '-‘

T =
E. Voimsuse ——mmmm e -' number

tulpdiagramm | ..
POWER THIGH} S BURST ! <B3 >
alOwyg  — ' ' ,__-%-
HC3- - —— | Tome:
L T T ______________ 1| _______________ )
F. Heledus  G. Jahutusvedeliku voolu tase  H. Reziim | Impulsi véljundtase

A. Surgic Pro kuva
See kuvatakse ainult siis, kui see VarioSurg 3 on tihendatud NSK Surgic Pro ga NSK linkimiskomplekti kaudu ja
Surgic Pro on valikuklahviga SELECT valitud.
* Linkimise funktsiooni kohta vt jaotis ,8-3 Linkimisfunktsioon Surgic Proga“.

B. Voimsuse kuva POWER
Kuvatase, kui kdsiseadme vibratsioon on aktiivne.

C. Voimsustaseme kuva POWER
Kuvab maératud voimsustaseme (5 - 150%).

D. Programmi number
Kuvab valitud programmi numbri.

E. Voimsuse tulpdiagramm POWER
Asjaomast VOIMSUSE taset naidatakse pélevate naidikuribade arvuga.
Iga alumine horisontaalne riba néitab 50%.
Iga tlemine vertikaalne riba néitab 10%. Maksimaalne ribade arv on 15.
Automaatse puhastamise reziimis kuvatakse allesjdanud aja mahaloendus.

F. Heledus
Kuvab valitud valgustuse tugevuse.

G. Jahutusvedeliku voolu tase
Valitud jahutusvedeliku vool kuvatakse skaalal 1 - 5 (1 on kéige vaiksem vool).

H. ReZiim
Kuvab valitud reziimi

. Impulsi véljundtase
Kuvab impulsi vadljundi seadistuse. Kuvatakse ainult reziimis SURG.

MARKUS e Kui juhtpaneeli l&bipaistev kaitseleht on maha koorunud véi kui LCD-ekraani lahedusse pannakse staatili-
se elekiriga laetud objekt, voivad ekraanialale ilmuda peened jooned. See on tavapérane ja veidi aja parast
jooned kaovad.

Eesti keel



4-2 Jalgjuhtseade

Jalgjuhtseadme juhtme pistik

¢. Programmi valikunupp

.i

d. Impulsi véljundreziimi
valikunupp

b. Jahutusvedeliku voolu
taseme valikunupp

a. Ultraheli sisse- ja
valjalllitamise nupp

a. Ultraheli sisse- ja véljalllitamise nupp
Otsaku Piezo vibratsiooni aktiveerimiseks vajutage see juhtseade alla.

b. Jahutusvedeliku voolu taseme valikunupp
Jahutusvedeliku voolu saab valida viie taseme seast. Iga kord, kui nupp alla vajutatakse, suureneb vool iihe tase-
me vorra. Kui nupp vajutatakse alla, kui vool on tasemel 5, naaseb see tasemele 1. (Taset O ei saa jahutusvedeliku
voolu valida.)

¢. Programmi valikunupp
Valida saab konkreetse programmi numbri.
lga kord, kui nupp vajutatakse alla, siis programmi number suureneb ihe vorra. Kui nuppu hoitakse umber 1
sekund all, naaseb programm eelmisesse numbrisse.

d. Impulsi valjundreziimi valikunupp
Impulsi valjundreziimi seadistust saab valida.

B Paigaldamine

5-1 LED-tulega kasiseadme ja juhtme Gihendamine
1) Pange késiseadme juhe nii, et margis @ oleks suunatud (les ja
joondatud juhtseadme mérgistusega @. Liikake juhtme liitmik kind-
lalt kdsiseadme juhtme pessa, kuni see kidpsuga kinnitub.
2) Veenduge, et juhtme liitmik oleks korralukult paigale lukustatud,
tdmmates seda ettevaatlikult.

@ Margis

]

Liitmiku lahutamiseks tmmake lukustuvat liidest tagasi ja seejarel

~ - . Lukustuv liid
tommake veel tagasi juhtme lahutamiseks. JHUSIVIEeS

Joonis 1



5-2 Jalgjuhtseadme iihendamine

1) Pdrake jalgjuhtseadme juhtme korki, et kruvi oleks suunatud alla.

Sisestage kork, et see istuks tdpselt juhtseadme jalgjuhtseadme
Uhenduse pessa.
2) Kinnitage jalgjuhtseadme juhtme korgi lukustusmutter

5-3 Vahelduvvoolu toitekaabli iihendus
1) Liilitage toitelUliti VALJA. (© pool)

2) Sisestage vahelduvvoolu toitejuhe, et see istuks tapselt juhtseadme

taga vahelduvvoolu toitejuhtme iihenduspessa.

3) Uhendage vahelduwvoolu toitejuhe meditsiiniliseks kasutuseks méé-

ratud seinakontakti.

Lukustusmutter

Jalgjuhtseadme juhtme

Vahelduwvoolu toitejuhe

/N e Arge tommake vahelduwoolu toitejuhet, hoides ja tommates seda juhtmest.
ETTEVAATUST © Enne vahelduvvoolu toitejuhtme eemaldamist vai sisestamist veenduge, et seade oleks taielikult peatunud.

5-4 Loputusvooliku ithendamine

1) Pumba katte avamiseks podrake loputuspumba katte hoo-
ba, mis asub juhtseadme kiljel, 180 kraadi péripdeva.

2) Pérast loputamise suuna kontrollimist sisestage toru lopu-
tuspumpa.

3) Joondage loputusvooliku voolikuklambrid vooliku juhikutega
ja paigaldage voolik.

4) Pumba katte sulgemiseks pdérake pumba katte hooba 180
kraadi vastupéeva.

pistik

Joonis 2

4

Joonis 3

<Kui pumba kate on avatud>

Pumba katte hoob

Joonis 4

Pumba kate
Vooliku juhik
Joondage

Aputamise suund

Voolikuklamber

Joondage™
i

Joonis 5

<Kui pumba kate on suletud>

Joonis 6
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/I\ e Enne pumba Katte sulgemist veenduge, et
ETTEVAATUST  Voolik oleks rullikutel Gigesti paigaldatud.
Kui voolik ei ole digesti paigutatud ja kate
suletakse, voib see vooliku katki teha voi
labi 10igata.
e Enne loputusvooliku paigaldamist veendu-
ge, et loputuspump oleks peatatud.

5-5 Jahutusvedeliku lahuse riputusposti iihendamine
Joondage jahutusvedeliku lahuse riputuspost juhtseadme hoidi-

kuga ja vajutage see tugevalt alla.

Joonis 8

@ e Sisestage jahutusvedeliku lahuse riputuspost kindlalt tdiesti alla. Kui posti juhik ja soone juhik pole joonda-
ETTEVAATUST  tud, et saa posti taielikult alla paigaldada.
e Kasutage lahuse pakendit, mille maht on alla 500 ml. Pakendi maksimaalne suurus on jahutusvedeliku
riputuspostil 800 g.

5-6 Jahutusvooliku sisestamine
1) Sulgege voolikuklamber, mis asub loputusndela ja loputuspumba vahel. (Joonis 9) Voolikuklamber
2) Riputage lahuse pakend jahutusvedeliku lahuse riputusposti kiilge.
3) Sisestage loputusndel pakendi sisenemiskohta. (Joonis 10)
4) Sisestage teine loputusvooliku otsak késiseadme loputusotsaku kiilge. (Joonis 11)
5) Avage kork, et lasta pakendisse 6hku. (Joonis 12)
6) Avage voolikuklamber.

IEPakendi suu ' \ = D
) E | Kork (C (
Loputusnoel

Joonis 9

Loputusotsak

Joonis 10 Joonis 11 Joonis 12

10



5-7 Voolikuhoidiku iihendamine
Vajutage voolikuhoidik késiseadme juhtmele, seejarel liikake loputus-
voolik vooliku hoikusse.

Kasiseadme june Vooliku hoidik

Loputusvoolik

Joonis 13

1



5-8 Otsaku paigaldamine
1) Esmalt keerake otsak kdeva ettevaatlikult sisse. (Joonis 15)

2) Sobitage otsaku ruudukujuline osa otsaku votme avaga, seejarel sisestage otsak avasse. (Joonis 16)
3) Podrake votit paripdeva suunas (joonis 17 ja 18), kuni kostub kidpsatav heli ja te ei saa enam keerata.
* Otsaku eemaldamiseks poorake votit vastupdeva suunas, nagu on joonistel 17 ja 18 néidatud.

oni"‘.1 5 Joonis 16

Pingutage

Joonis 17 Joonis 18

/I\ e Otsaku vitmest pikema otsa kinnitamisel voi eemaldamisel olge ettevaatlik, et valjaulatuv otsak ei pdhjus-
ETTEVAATUST  taks vigastus.

e Arge kasutage otsakut, mis on kahjustatud, painutatud voi korrodeerunud, kuna see norgeneb ja voib
kasutamise ajal puruneda.

e Otsaku keerme paindumise voi otsaku lahtilihendamise véltimiseks veenduge alati, et otsak oleks sisesta-
tud Gige nurga all ja tugevasti pingutatud.

e Kui otsaku keermelt leitakse prahti, puhastage otsak kohe, et valtida voimalikku norka vibratsioon

* Arge piiiidke otsakut teritada ega painutada, kuna see vdib t66 ajal puruneda vi vibratsioon nérgeneda.

e Otsaku kulumisel voib vibratsioon ndrgeneda voi otsak voib ootamatult puruneda. Norga otsaku tuvastami-
sel asendage see uuega.

e Otsakud peavad olema korralikult sisestatud ja otsaku votmega pingutatud. Kui otsak pole piisavalt pingu-
tatud, voib vibratsioon olla nork.

e Kandke otsaku sisestamisel alati kirurgilisi kindaid ja veenduge, et otsak, kdsiseade ja otsaku voti oleksid
higieenilised.

e Enne kdsiseadme juhtme voi loputusvooliku tihendamist voi lahutamist eemaldage esmalt kindlasti otsak,
et valtida vigastusi otsaku tottu.

e Sagedase kasutuse korral otsak aja jooksul kulub ja vajalik voib olla selle iga-aastane asendamine.

e Kasutage ainult NSK originaalotsakuid. Teise kaubamargi otsakud voivad pohjustada rikke, kahjustuse voi
vigastuse.
- Halb vibratsioon, kui mittetihilduv keere on jouga tihendatud.
- Patsient voib katkise mitte-originaalotsaku tiikid alla neelata.
- Késiseadme keerme kahjustus voi liiga varane kulumine.
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5-9 Kasiseadme alus
Kui kdsiseadet ei kasutata, pange kéasiseade horisontaalselt kisiseadme alusesse.

/1N e Veenduge, et otsa ei toetuks vastu kasiseadme alust.
ETTEVAATUST © Veenduge, et kasiseade oleks kasiseadme alusel horisontaalselt ja mitte nurga all.
e Hiigieenilise oleku sailitamiseks tuleb kasiseadme alust sageli alkoholiga puhastada.

! O Horisontaalne © Mittehorisontaalne

- “— —er-yr =

-

O -
1 ] .y
Témp kontakt — .

-_—

Joonis 19

ﬂ Kontrollimine enne ravi

Enne kasutamist kéitage toodet iima patsiendi kokkupuuteta ja kontrollige jargmisi punkte. Kui tuvastatakse mis tahes
korvalekaldeid, nagu madal vibratsioon, miira, kuumus, tihendage toode lahti ja votke (ihendust oma volitatud NSK edasi-
miljaga.

- Kas loputusvedelik voolab otsakus Gigesti?

- Kas otsak vibreerib korralikult?

- Kas otsakul on ndha mis tahes korvalekaldeid, nt vibreerimine, miira ja soojus?

- Kas késiseadme valgustus tootab korralikult?

Kasutusviis

7-1 Loputuse kontrollimine
1) Veenduge, et loputusvoolik oleks jahutusvedeliku paketi, loputuspumba ja kdsiseadmega digesti (ihendatud.
2) Lulitage toiteldliti SISSE (I pool).
3) Avage voolikuklamber, mis asub loputusndela ja loputuspumba vahel. Seejérel vajutage jalgjuhtseadmel asuvat ultra-

heli sisse-/valjalilitusnuppu ja veenduge, et loputuslahus voolaks otsakust Gigesti. Uue loputusvooliku kasutamisel
voib loputuslahuse voolu taastumiseks kuluda mitu sekundit.

7-2 Voimsustaseme seadistamine
1) Muutke reziimi — kasutage reziimiklahvi

MODE.

Valige programmi number — kasutage programmiklahvi PROGRAM.

Muutke voimsuse taset — kasutage toiteklahvi POWER.

Muutke jahutusvedeliku voolu taset — kasutage jahutusvedeliku klahvi COOLANT.

Muute késiseadme valgustuse tugevust — : : : : : :

kasutage valgustuse klahvi LIGHT. ) S

6) Valige impulsi valjundi taset — kasuta- SURG |1?/° L
ge impulsiklahvi BURST. (Ainult reziimis

|
SURG). ENDO 5%  [100%

*Voimsusvaljundeid eri reziimides on vorrel- PERIO 100%
dud joonisel 20.

2
3
4
5

<L =2

OUTPUT
Joonis 20
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/I\ e Kasutage otsakut AINULT reZiimis ja voimsusvahemikus, nagu
ETTEVAATUST  Otsaku Karbi sildil on néidatud. Ettendhtud vimsusvahemikust SG5 Variosurg
véljaspool kasutamisel voib otsak murduda ja hambapind voi 7305106
pehmekude voib saada kahjustada. (Joonis 21) POWER RANGE
* Proteesidega voib kasutada AINULT proteeside hooldamiseks g.?
maoeldud otsakuid. Proteesidega teist tiilipi otsakute kasutami- i I
ne voib pohjustada otsaku murdumist.

Ultrasonic Bone Surgery System

Reziim  Voimsuse vahemik
Joonis 21

7-3 Aktiveerimine i
Jalgjuhtseadme nupu vajutamisel SISSE-VALJA hakkab otsak vibreerima.

/N e Alustage vaikese voimsuse seadistusega voimsusvahemikus, jélgides patsiendi reaktsiooni ja vastavat
ETTEVAATUST ~ raviplaanile.

e Kasutage alati loputamist. Kui loputus pole piisav, voib késiseade tle kuumeneda voi suu voib saada
vigastada.

* Arge rakendage otsakule liigset survet.

* Arge asetage aktiivset otsakut mujale peale konkreetse ravipirkonna, kuna ultrahelivibratsioon vgib suud
vigastada.

e |segi kui kasutatava otsaku voimsustase on digesti seadistatud, voib otsakule avaldatav ligne surve otsa-
kut kahjustada. Kui otsak peaks purunema, eemaldage suudonest koik otsaku tiikid, kasutades tugevat
imemist.

e Kui otsaku vibratsioon tootamise ajal vaheneb, vabastage jalgjuhtseadme aktiveerimisnupp ja seejarel
vajutage jalgjuhtseadme aktiveerimisnuppu uuesti. Kui vibratsioonitase ikka ei normaliseeru, kontrollige,
kas otsak on digesti ja kindlalt paigas. Valesti sisestatud otsakud vdivad todtamise ajal lahti tulla ja tekkida
voib voimsuskadu.

* Arge iihendage ega lahutage vahelduwvoolu toiteallikat ega kisiseadme juhet, kui jalgjuhtseade on alla
vajutatud.

ﬂ Erinevad funktsioonid

8-1 Malu funktsioon
Paneelil kuvatavad maaratud vaartused (nt reziim, prorgammi nr, véimsustase, loputusvoolu tase, valgustuse tugevus)
saab igas programmis salvestada. Kui need on mallu lisatud, saab programmid vajaduse korral esile kutsuda.
1) Vajutage programmiklahvi PROGRAM ja valige mélust programmi number.
2) Kontrollige salvestatavate parameetrite vaartusi.
3) Hoidke méaluklahvi MEMORY umbes (iks sekund all. Teavituse tooni piiksumisel on seadistuse mallu salvestamine
[0ppenud.

8-2 Teavituse tooni helitugevuse valikufunktsioon
Teavituse tooni helitugevuse saab valida vaértuste korge ja madal vahel.

1) Veenduge, et toide oleks véljas. Seejarel lilitage toide SISSE, hoides samas impulsiklahvi BURST all.
2) Kostub valitud helitugevusega teavituse toon.
3) Helitugevuse muutmiseks korrake (ilaltoodud samme 1 ja 2.

8-3 Linkimisfunktsioon seadmega Surgic Pro
Sellel tootel on linkimise funktsioon, mille abil saab (ihe jalgjuhtseadme abil juhtida kahte stisteemi (NSK VarioSurg 3 ja
NSK Surgic Pro).
* Selle funktsiooni kasutamiseks on vajalik Surgic Pro (miitiakse eraldi) ja linkimiskomplekt (miitiakse eraldi). Linki-
mise funktsiooni jaoks vaadake SG linkimise komplektiga kaasasolevat kasutusjuhendit.
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8-4 Tehaseseadistused
Lahtestamisel naaseb seade tehaseseadistustele. Eelistatud seadistused ja programmid jne kustustatakse, seega
pange need kindlasti kirja.
1) Liilitage toide programmiklahvi PROGRAM (+/-) vajutades valja.
2) LCD-kuvale ilmub ,SEt* (samuti kostub lihike piiks). Impulsiklahvi BURST vajutades naaseb seade tehaseseadis-
tustele.

3) LCD-kuvale ilmub ,FIn" (samuti kostub pikk piiks). Ldhtestamine on 16ppenud, kui ekraan naaseb selle tavapéra-
sele kuvale.

B} Hooldus

Hooldage toodet pérast iga patsienti jargmiselt.

9-1 Automaatne puhastamine

1) Eemaldage lahuse paketist loputuse ndel.

2) Pange loputuse ndel avatud mahutis destilleeritud voi deioniseeritud vette.
3) Pange kasiseadme otsak vette.

=X

4) Kaivitage automaatne puhastus, vajutades automaatse puhastuse
klahvi AUTO CLEANING umbes sekundi all. )
Kui automaatne puhastamine on aktiivne, kuvatakse LCD-kuva =t
TOITE kuval ,CLn", Ribanéidik allesjadnud aega (automaatne puhas- sl l

tamine kestab umbes 30 sekundit). ====wmdSEREEE
* Automaatse puhastamise saab igal ajal peatada automaatse

puhastuse klahvi AUTO CLEANING vajutades.

5) Kui automaatne puhastamine on I6ppenud, naaseb LCD-kuva tava- Joonis 22
parasele kuvale.

/I\ e Tehke automaatne puhastamine pérast iga kasutust. Automaatse puhastamise vahelejatmiseks véib kasi-
ETTEVAATUST ~ Seade ummistuda ja mitte korralikult toGtada.

9-2 LED-tulega juhtmega kasiseadme puhastamine
1) Lahutage kasiseadme juhe juhtseadme kiiljest.

2) Eemaldage loputusvoolik kasiseadme killjest ja visake see dra.
3) Eemaldage tootelt kogu mustus. Arge kasutage traatharja.
4) Plihkige alkoholiga puhtaks.

See ikoonnditab, et toodet saab termodesinfitseerijas pesta.

Selle kasutusjuhendi triikkimise kuupdeval on ainuke termodesinfitseerija, mis on kinnitatud seadmega VarioSurg 3
kasutamiseks, Miele (mudel: G7882).
Vaadake termodesinfitseerija juhendit.

/N e Termodesinfitseerija kasutamisel veenduge, et ksiseade ja késiseadme juhe oleksid stabiilselt, asetades
ETTEVAATUST n_eed korvi vOi mahutisse.
¢ Arge kasutage kunagi puhastamiseks lahusteid, nagu benseen ja vedeldi.
e Kasiseadet ei saa kasiseadme juhtme killjest eemaldada.
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9-3 Klaasist varda puhastamine
Puhkige klaasist varda ots alkoholi kastetud vatitampooniga puhtaks. Kiu ots

Eemaldage kogu mustus. (Joonis 23) ‘

Vatitampoon

/N e Arge kasutage Klaasist varda puhastamisel néela ega
ETTEVAATUST  terasid, kuna voite klaaspinda kriimustada ja valgustuse
intensiivsus vaheneb

Joonis 23
9-4 Juhtseadme ja jalgjuhtseadme puhastamine
1) Llitage toide VALJA ja lahutage vahelduvvoolu toitejuhe seinakontaktist.
2) Puhkige pinda, esmalt niiske riidega, seejdrel alkoholi kastetud riidega.

9-5 Teiste komponentide puhastamine
Eemaldage harjastega harja (MITTE TERASHARJASTEGA) kasutades pinnalt mustus, seejarel piihkige alkoholi kastetud

riidega.

9-6 Steriliseerimine
Soovitatav on steriliseerimine autoklaavis.

Autoklaavimisega steriliseerimine on vajalik enne esmakordset kasutamist ja seejarel parast iga patsienti, nagu allpool
on margitud.
Jargmisi iksusi saab autoklaavida.
LED-iga juhtmega késiseade, otsak, otsaku voti, otsaku hoidik, kdsiseadme alus, vooliku hoidik, steriliseerimiskassett.
1) Pange kasiseade ja otsaku voti steriliseerimiskassetti. (Joonis 24)
2) Enne otsaku hoidiku steriliseerimiskassetti panemist pange otsakud otsaku hoidikusse.
3) Alustage autoklaavimisega steriliseerimist. Autoklaavige alltoodud tingimustel.

Autoklaavige kauem kui 20 min temperatuuril 121 °C v6i 15 min temperatuuril 132 °C v6i 3 min temperatuuril 134 °C.
4) Steriilsuse séilitamiskes hoidke toodet autoklaavimise kotis seni, kuni seda on vaja kasutada.

LED-késiseade juhtmega

- e _— 1
-
-—m\\
5.4

> saaadl m
3 LED S

[ ———

" Otsaku hoidik
Otsaku voti
Otsaku asendusvoti Otsaku t}oidiku
(V10-S korral) ja alternatiivne asukoht.
VS otsaku voti (valikuline) Toru hoidik
Steriliseerimiskasseti asukohad VarioSurg 3 komponentidel
Joonis 24

/I\ e Arge pange otsaku hoidikusse hooldusotsakuid, kuna need otsakud on liiga pikad. Kasutage hooldusotsa-
ETTEVAATUST lfute steriliseerimisel autoklaavimise kotti.
e Arge autoklaavige toodet teiste instrumentidega, isegi kui see on kassetis. Selle eesmérk on vdltida teistel
instrumentidel olevate kemikaalide jadkide tottu voimalikku varvimuutust ja toote kahjustamist.
* Hoidke toodet sobiva atmosfaarirdhu, temperatuuri, niiskuse, ventilatsiooni ja péikesevalguse kées. Ohus
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ei tohi olla peent tolmu, soola ega vaavlit.

ETTEVAATUST © Arge kuumutage ega jahutage toodet liiga kiiresti. Jarsk temperatuuri muutumine vGib toodet kahjustada.
o Kui steriliseerimiskambri temperatuur tiletab kuivatuststikli ajal 135 °C, kustutage kuivatustsiikkel.
e Soovitatav on toote steriliseerimine autoklaavis. Teiste steriliseerimisviiside kehtivust pole kontrollitud.
* Arge puudutage toodet kohe parast autoklaavimist, kuna see on viga kuum ja see peab kuni kasutuseni
jadma steriilseks.

e Kui parast autoklaavimisega steriliseerimist on LED-iga juntmega késiseadmel veepiisku, ptihkige need

ara, kuna need voivad pohjustada varvimuutust.

MARKUS e NSK soovitab klassi B sterilisaatorid, nagu on standardis EN13060 éeldud.

KL Perioodilised hoolduskontrollid

Tehke iga kolme kuu jérel perioodilisi hoolduskontrolle, viidates allolevale kontrolllehele. Kui leiate korvalekaldeid, votke
tihendust NSK volitatud edasimiiijaga.

Punktid, mida kontrollida Osad
Vibratsioon Kaitage kasiseadet ja veenduge, et poleks ebatavalist vibratsiooni, mira voi kuumust.
Loputus Veenduge, et jahutusvedeliku voolutase poleks ebatavaline ja puuduksid lekked.
Valgustus Veenduge, et kdsiseadme LED-valgustus tootaks korralikult
Kuva Koik kuva tuled peaksid kohe pérast vahelduvvoolu toite sisselilitamist siittima. Veenduge,
et kdik kuva tuled to6taksid
Jalgjuhtseade Veenduge, et nupud tootavad tavaparaselt
K veakood

Kui seade lakkab tootamast liigse surve, otsaku voi juntme lahtiiihendamise voi vale kasutamise tottu, kuvatakse LCD-ku-
val veakood. Sellisel juhul vabastage ja vajutage jalgjuhtseadet uuesti, et korrata vea kontrollimist. Kui probleem lahenda-
takse ise, veakuva tilhistatakse ja saate jatkata kasutamist. Kui vea kuvamine kordub, vaadake allolevat tabelit ja tehke

vajalik toiming.
Veakood Vea kirjeldus Vea pohjus Kontroll/lahendus
Otsaku otsale rakendatakse | Vltige liigse rohu rakendamist. Kui otsak jaab
liiga suurt rohku. loikamise ajal kinni, vajutage ultraheli sisse-
ja valjallilitamise nuppu ja votke otsak ette-
vaatlikult vélja, kui see vibreerib. (Arge kunagi
kasutage joudu)
E2 Vibreerimise viga Otsak ei ole Gigesti sisestatud. | Sisestage otsak ja pingutage seda otsaku votit
Otsak pole piisavalt pinguta- | kasutades, kuni see kohale klopsatab.
tud.
Kasiseadme juhe pole Gigesti | Kontrollige kdsiseadme juhtme (ihendust.
uhendatud. Kui probleem ei kao, votke tihendust oma NSK
Kasiseadme juhe on katki. volitatud edasimiitijaga.
Juhtseadme sisemuse tempe- | Lillitage toide VALJA, laske seadmel jahtuda,
Juhtseadme sisemuse | ratuuri suurenemine pikaaeg- | seejarel kasutage seadet uuesti.
E4 " . ) S
tlekuumenemine Se suure survega kasutuse Kui see veakood kuvatakse sageli, vGtke iihen-
tottu. dust oma volitatud NSK edasimilijaga.
Loputusvoolik on pumba Kontrollige, kas loputusvoolik on digesti (ihenda-
E8 Pumba viga rullikute vahele kinni jaanud. | tud.
Pumba rike. Kui probleem ei kao, votke tihendust oma NSK
volitatud edasimiitijaga.
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m Torkeotsing

Probleemi tuvastamisel kontrollige enne hooldusesse viimist jargmist loendit. Kui iksi loetletud lahendustest riket ei pa-
randa, votke iihendust oma volitatud NSK edasimiitijaga.

Probleem

Pohjus

Lahendus

Juhtseadet ei saa lilitada SIS-
SE (LCD-kuva ei lilitu sisse)

Vahelduvvoolu toitejuhe pole juhtseadmega
ilhendatud.

Kontrollige ihendust.

Vahelduvvoolu toitejuhe pole seinakontakti
ilhendatud.

Kontrollige ihendust.

Kaitse on labi pdlenud.

Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
miiljal.*

Juhtseade ltilitub SISSE,
kuvatakse ultrahelivaljund ja
kostub piiks.

.
1

Jalgjuhtseadet kasutatakse.

Onnetuste valtimiseks késiseade ei toota,
kui pohitoide llilitatakse SISSE jalgjuhtse-
adme kasutamise ajal. Aktiveerige jalgjuht-
seade uuesti.

Otsak ei vibreeri (ultrahelival-
jundi kuva ei néita midagi)

Jalapedaal ei ole (ihendatud.

Kontrollige ihendust.

Késiseadme juhe pole juhtseadmega (ihen-
datud.

Kontrollige ihendust.

Otsak ei vibreeri
(Uttrahelivaljundi kuva nit).

Vigane ahel.

Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
mijal.*

sobiv.

Nork vibratsioon Otsak on kulunud vGi katki. Asendage uue otsakuga.
Vale reziim. Vahetage 0digele reziimile.
Otsak ei ole Gigesti pingutatud. Pingutage otsakut kuni otsaku voti klopsa-
tab.
Vale voimsuse seadistus. Valige otsaku 0ige reziim ja voimsusvahe-
mik, nagu on otsaku korpusel néidatud.
Rike ksiseadme sees. Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
midjal.*
Rike jalgjuhtseadme sees. Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
midjal.*
Otsak murdub kergelt. Voimsustase pole paigaldatud otsaku jaoks | Valige otsaku Gige reziim ja voimsustase,

nagu valitud otsaku korpusel on néidatud.

Otsak tuleb ara.

Otsak ei ole Gigesti pingutatud.

Pingutage otsakut kuni otsaku voti klopsa-
tab.

Késiseade teeb valju mira.

Voimsustase pole valitud otsaku jaoks dige.

Valige otsaku reziim ja voimsustase, nagu
valitud otsaku korpusel on ndidatud.

Otsak ei ole Gigesti pingutatud.

Pingutage otsakut kuni otsaku voti klopsa-
tab.

Rike késiseadme voi juhtseadme sees.

Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
midjal.*

Kasiseade muutub kuumaks.

Voimsustase pole valitud otsaku jaoks dige.

Valige otsaku reziim ja voimsustase, nagu
valitud otsaku korpusel on ndidatud.

Otsak pole piisavalt pingutatud.

Pingutage otsakut kuni otsaku voti klopsa-
tab.

Rike késiseadme voi juhtseadme sees.

Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
midjal.*

Mustus ummistab késiseadet ja blokeerib
loputamise voolu.

Pange ohustistal vastu veevoolikut ja puh-
kuge 0hk sellest labi. Kui see seda puhtaks
ei tee, votke Uihendust oma NSK volitatud
edasimilijaga.

Loputust ei toimu.

Veenduge, et pakett sisaldaks lahust ja
loputusvoolik ei lekiks ega oleks ummistu-
nud.
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Loputus pole pihusena.

Pihustamine oleneb voolutaseme, voimsus-
taseme ja otsaku kuju kombinatsioonist.

Osade voolutasemete ja otsaku kujude pu-
hul on pihuse moodustumine keerulisem.
See pole rike.

Vesi ei valju voi voolutase on
madal.

Jalgjuhtseade pole iihendatud.

Kontrollige ihendust.

Loputusvoolik pole loputuspaketi voi kasi-
seadmega (ihendatud.

Kontrollige ihendust.

Loputusvoolik pole korralikult pumba kiilge
kinnitatud.

Kontrollige ihendust.

Kui pumba kate on avatud.

Sulgege kate.

Loputusvoolik on katki (lekib).

Asendage loputusvoolik.

Loputussiisteem lekib.

Loputuse paketi ja loputusvooliku vaheling
ihendus lekib.

Sisestage loputusvooliku ndel taielikult
loputuse paketi sisse.

Kasiseadme ja loputusvooliku vaheline
ihendus lekib.

Sisestage loputusvooliku ots téielikult
késiseadme veevooliku otsa.

Loputusvoolik lekib.

Asendage loputusvoolik.

Loputamine ei peatu.

Reziim pole seatud automaatsele puhasta-
misele.

Loputamise peatamiseks vajutage voo-
luklahvi.

Vigane ahel. Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
miiljal.*
Késiseadme LED-tuli ei siitti. | LED-tuli on 1&bi pdlenud. Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
miiljal.*
Rike juhtseadme voi kdsiseadme juhtme | Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
Sees. miiljal.*
Rike ahelas voi see on lahti tulnud. Laske hooldada ainult volitatud NSK edasi-
miiljal.*

LCD-kuva ei kuva digesti.
0Osa kuvast on puudu.

Ulekuumenemine.

Kuumus voib pohjustada LCD-kuya rikke.
Jahtumiseks liilitage pohitoide VALJA.

Kuvatud on veakood.

Vaadake veakoodi tabelit.

LCD-ekraani voi ajamiahela rike.

Lillitage peatoide VALJA ja seejérel SISSE.
Kui osa algsest kuvast puudub.

Votke tihendust oma NSK volitatud edasi-
miijaga.

Seadistusi ei salvestata mallu
Mallu salvestatakse valed sea-
distused.

Arvud on ajutiselt muutunud.

Suurendage voi vahendage programmi
numbrit Gihe vorra ja naaske seejarel algse-
le seadistusele.

Jalgjuhtseadet kasutatakse.

Seadistusi ei saa salvestada, kui LED-tule
ja juhtmega késiseadet kasutatakse.

Kuvatud on veakood.

Vaadake veakoodi tabelit.

* Klient ei saa remontida.
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Tehnilised andmed

<Juhtseade> <Kasiseade>
Mudel NE288 Mudel VS3-LED-HPSC
Nimipinge Vahelduvpinge 120V 50/60 Hz Juhtme pikkus 2m

Vahelduvpinge 230V 50/60 Hz Vonkumise tlilip Piezo-tiilip
Ajami sagedus 28 - 32 kHz Optiline Valge LED
Maksimaalne véljund |25 W Kasutatav vool (LED) 0,177A@3,5Y)
Voimsuse valjund 54 VA Md6tmed 3 20 x 129 mm (v.a juhe)
Mdotmed 265 x S220 x K103 mm Kaal 70 g (ilma juhtmeta)
Kaal 3 kg
<Jalgjuhtseade>
Mudel FC-78
Juhtme pikkus 2m
Mad6tmed 268 x S230 x K103 mm
Kaal 1,4 kg

Temperatuur Niiskus Atmosfaari rohk

Kasutamiskeskkond 0...40°C 30 -75% -
Transpordi- Ja holustamis- |4 5 o 10 - 85% 500 - 1060 hPa
keskkond

*Vedelik ei tohi kiilmuda
* Tavavahemikus véljaspool kasutamisel on rikke oht.

m Seadmete klassifikatsioon

e Elekirilodgi vastase kaitse tiip
— | klassi seade
e Flektrildogi kaitseaste:
B-tilipi rakendatud osa [#] (rakendatud osa: otsak, kdsiseade)
e Tootja soovitataud steriliseerimise voi desinfitseerimise viis:
— vt jaotist ,9-6 Steriliseerimine”
e Kaitseaste vee sissetungimise eest vastavalt standardi IEC 60529 praegusele versioonile:
— jalgjuhtseade: IPX8 (kaitstud pideva vette kastmise mdjude eest)
e Kasutamise ohutusaste tuleohtliku anesteetikumi segu juuresolekul 6huga voi hapniku voi dildmmastikoksiidiga:
— seadmed EI sobi kasutamiseks tuleohtliku anesteetikumi segus dhuga voi hapniku voi dildmmastikoksiidiga. (IIma
jalgjuhtseadmeta)
e Jalgjuhtseade: AP-kategooria seade
o Tooreziim:
— pidev 60

m Kasutuspohimote

Generaator edastab sinusoidse elektrilise signaali ultrahelisagedusel (f > 20 kHz). See signaal rakendatakse muunduri
sees asuvale piesoelekirilisele keraamikale. Piesoelektriline keraamika muudab selle signaali mehaaniliseks vibratsioo-
niks. Need vibratsioonid on sama ultrahelisagedusega kui elektriline signaal. Mehaanilised vibratsioonid levivad muunduri
distaalse otsa suunas. Muunduri distaalsesse otsa kinnitatav OTSA sisetlikk vibreerib ultraheli sagedustel ja voimaldab
saavutada sihipdrast eesmarki.
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K] simbol
See teade autoklaavitav kuni max 135 °C

Seda toodet saab termodesinfitseerijas pesta.
C €% Vastab CE-mérgise Euroopa direktiivile ,Meditsiiniseadmete direktiiv 93/42/EMU".
u Tootja
Volitatud esindaja Euroopa Uhenduses
E Jargige toote ja tarviku kdrvaldamisel elekiri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) direktiivi (2002/96/EU).
[T Lugege kasutusjuhendit
& Ettevaatust, vaadake lisatud suuniseid
[4&] BF-tiilipi rakendatud osa
See toode on loodud nii, et see ei muutuks siittimisallikaks tuleohtlikus 6hus ja anesteetilise gaasi keskkonnas
6 Kaitstud pideva tolmu ja vette kastmise mojude eest

(((;)) Mérgistus seadmetel voi seadmete osade valiskilljel, mis hdimavad raadiosagedussaatjaid voi kasutavad diagnoosi-
miseks vOi raviks raadiosageduslikku elektromagnetenergiat

&) Mitte korduskasutada
¥ Aegumiskuupaev
=JEQG steriliseerimine

CAUS Pohja-Ameerika TUV Rheinland on riiklikult tunnustatud testimislabor Ameerika Unendriikides ja Kanada standardi-
noukogu poolt akrediteeritud, et sertifitseerida elektroonilisi meditsiinitooteid vastavalt Kanada riiklikele standarditele

Partii kood

Ettevaatust: USA foderaalseaduse jérgi on selle seadme miiik piiratud litsentseeritud arsti poolt voi tema korraldusel

Garantii

NSK toodetele kehtib tootmisvigade ja materjalidefektide garantii. NSK jatab endale diguse mis tahes probleemi pohjust
analliisida ja see kindlaks madrata. Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet ei kasutata Gigesti voi ettendhtud otstarbel voi
kui kvalifitseerimata personal on seda muutnud voi kui sellele on paigaldatud muu tootja NSK osi. Asendusosad on saada-
val seitse aastat parast mudeli tootmise I6petamist.
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m Valikuliste osade loend

Mudel Tellimiskood Mérkused
SG linkimise komplekt Y1002729
E otsaku voti 7217399 Mudelile V10-S
VS otsaku vt 7305350
m Varuosade loend
Mudel Tellimiskood Mérkused
LED-ké&siseade, juhtmega E1133001
Loputusvoolik Y900113 51k
Vooliku hoidik Y900767 7tk
Otsaku hoidik 20001327
Otsaku vt 10000977

m Toote kasutuselt korvaldamine

Meditsiiniseadmete utiliseerimisega tegelevate operaatorite terviseriskide ja sellest pohjustatud keskkonnasaaste riskide
valtimiseks peab kirurg v6i hambaarst kontrollima seadmete steriilsust. Laske toode kasutusest kdrvaldada spetsialiseeru-
nud ettevotetel, kellel on litsents erijuhtimisega todstusjadtmete kdrvaldamiseks.

m EMC teave (elektromagnetilise lihilduvuse teave)

Uldine teave ja tootja vastavusdeklaratsioon — elektromagnetkiirgus

See toode on ettendhtud allpool médratletud elektromagnetilises keskkonnas kasutamiseks. Klient voi toote kasutaja peab tagama selle kasutamise sellises keskkonnas.

Kiirguskatse

Néuetele vastavus

Elektromagnetilike keskkond — suunised

Harmooniline kiirgus
EN/IEC61000-3-2

A-Klass (v.a 120 V)

Pingekdikumine/véreluskiirgus
EN/IEC61000-3-3

Vastab (v.a 120'V)

Raadiosageduslik kiirgus 1. rihm Selles tootes kasutatakse raadiosageduslikku energiat ainult sisemisel otstarbel. SeetGttu on selle raadiosageduslik
CISPR11/EN55011 kiirgus véga madal ja toendoliselt ei tekita mingeid héiringuid I&hedal asuvates elektroonikaseadmetes.
Raadiosageduslik kiirgus B-klass See toode sobib kasutamiseks kdigis ruumides, sealhulgas kodudes ja neis, mis on otse iihendatud
CISPR11/EN55011 avaliku madalpinge elektrivorguga, millega varustatakse kodusel otstarbel kasutatavaid hooneid.

Suunised ja tootja vastavusdeklaratsioon - elektromagnetiline hairingukindlus

See toode on ettendhtud allpool médratletud elektromagnetilises keskkonnas kasutamiseks. Klient voi toote kasutaja peab tagama selle kasutamise sellises keskkonnas.

Héiringukindluse katse

EN/IEC60601 katsetase

Vastavuse tase

Elektromagnetilike keskkond — suunised

Elektrostaatiline lahendus
EN/IEC61000-4-2

+(2, 4) 6 KV kontakt
+(2, 4) 8 KV Bhk

+(2, 4) 6 KV kontakt
+(2, 4) 8 KV Bhk

Porandad peavad olema puidust, betoonist voi keraamilistest
plaatidest. Kui porandad on kaetud stinteetilise materjaliga,
peab suhteline niiskus olema vahemalt 30%.

Kiire elekiriline mittestatsionaarne
impulss / impulsipakett
EN/IEC61000-4-4

+2 KV elektrivorgu liinidel
+1 KV sisend-/valjundliinidel

+2 KV elektrivorgu liinidel
+1 KV sisend-/valjundliinidel

Vorguvoolu kvaliteet peab vastama tiilipilisele todstus- voi
haiglakeskkonnale.

Pingeimpulss
EN/IEC61000-4-5

+1 KV liinini(de)st liini(de)ni
+2 KV liini(de) ja maanduse vahel

+1 kV liinini(de)st liini(de)ni
+2 KV liini(de) ja maanduse vahel

Vorguvoolu kvaliteet peab vastama tiitipilisele todstus- voi
haiglakeskkonnale.

magnetvaljad
EN/IEC61000-4-8

Pingelangused, liihikesed <5% Ut <5% Ut Vorguvoolu kvaliteet peab vastama tiiiipilisele t8ostus- voi
katkestused ja (>95% lohk Ut-s) (>95% lohk Ut-s) haiglakeskkonnale. Kui toote kasutaja vajab toitepinge
pingemuutused toite 0,5 tstiklit 0,5 tstiklit katkestuste ajal endiselt totamist, on soovitatav, et siisteem
sisendliinides 40% Ut 40% Ut oleks tihendatud katkematu vooluallika voi akuga.
EN/IEC61000-4-11 (60% lohk Ut-s) (60% lohk Ut-s)

5 tsiiklit 5 tsiklit

70% Ut 70% Ut

(30% lohk Ut-s) (30% lohk Ut-s)

0,5 tstiklit 0,5 tstiklit

<5% Ut <5% Ut

(<95% lohk Ut-s) (<95% lohk Ut-s)

5s 5s
Vorgusageduse (50/60 Hz) 3A/m 3Am Vorgusageduslik magnetvali peab vastama tiilipilistele

vadrtustele, mis on iseloomulikud todstus- voi haiglakeskkonnas
olevatele titipilistele tdokohtadele.

MARKUS. Ut on vahelduwooluvérgu pinge enne katsetaseme rakendamist.
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Suunised ja tootja vastavusdeklaratsioon — elektromagnetiline hairingukindlus

See toode on ettendhtud allpool médratletud elektromagnetilises keskkonnas kasutamiseks. Klient voi toote kasutaja peab tagama selle kasutamise sellises keskkonnas.

Hairingukindluse katse EN/IEC60601 katsetase Vastavuse tase Elektromagnetilike keskkond — suunised

Konfigureeritud raadiosagedus | 3 Vrms 3Vrms Portatiivseid ja mobiilseid RF-sideseadmeid ei tohi kasutada

EN/IEC61000-4-6 150 kHz kuni 80 MHz toote Uhelegi osale (k.a kaablid) lahemal kui soovitatav
vahekaugus, mis on arvutatud saatja sagedusele vastava valemi

Kiirgunud raadiosagedus 3V/m 3V/m abil.

EN/IEC61000-4-3

80 MHz kuni 2,5 GHz

Soovituslik eralduskaugus

d=12P
d=1,2\P 80 MHz kuni 800 MHz
d=2,3VP 800 MHz kuni 2,5 GHz

Kus P on saatja maksimaalne véljundvoimsus vattides (W) tootja
andmete kohaselt ning d on soovitatav eralduskaugus meetrites (m).
Asukoha elektromagnetilise seire abil méératud
raadiosageduslike plsisaatjate valjatugevus® peab kdigis
sageduste vahemikes olema vaiksem kui vastavustase®.
Jargmise slimbo  liga tahistatud seadmete I&heduses vdib

esineda hdireid:
(o)
)

MARKUS 1. Sagedustel 80 MHz ja 800 MHz tuleb kasutada kdrgema sagedusvahemiku vartust.
MARKUS 2. Need suunised ei pruugi kdikidel juhtudel kohalduda. Elektromagnetilist levi mjutab neeldumine ja peegeldus ehitistelt, objektidelt ja inimestelt.

a. Statsionaarsete saatjate, nagu raadiotelefonide (mobiil- voi juhtmeta telefonid) ja likuva maaside tugijaamad, amatédrraadiojaamad, AM- ja FM-raadioringhdélingu ning
TV-ringhédlingu jaamad, véljatugevust ei saa teoreetiliselt tdpselt ennustada. Statsionaarsetest raadiosagedussaatjatest pohjustatud elektromagnetilise keskkonna hindamiseks
tuleb kaaluda asukoha elektromagnetilise uuringu labiviimist. Kui mdddetud valjatugevus Uletab iga toote kasutuskohas mainitud lubatud vastavustaset, tuleb toote tavapédrast
t06d sellises keskkonnas kontrollida. Kui seade ei td6ta normaalselt, tuleb rakendada lisameetmeid, nt toote asendi v6i paigutuse muutmine.

b. Valjaspool sagedusvahemikku 150 KHz kuni 80 MHz peab véljatugevus olema vaiksem kui 3 V/m.

Kaablid ja tarvikud

Maksimaalne pikkus

Untib jargnevaga

Késiseadme juhe
Jalgjuhtseadme juhte
Vahelduvvoolu toitejuhe

2,0 m (varjestamata)
2,0 m (varjestamata)
2,0 m (varjestamata)

Elektrostaatiline laeng (ESD):
Pingemuhk:
toiteallika sisendliinides:

Juhtivuslik raadiosagedus:
Kiirgunud raadiosagedus:

Raadiosageduslikud kiirgused, CISPR11
Elektrilised kiired siirdeimpulsid/impulsipakett:
Pingelohud, llihikatkestused ja pinge varieeruvus

Vorgusageduse (50/60 Hz) magnetvdljad:

Klass B/ riihm 1
EN/IEC61000-4-2
EN/IEC61000-4-4
EN/IEC61000-4-5

EN/IEC61000-4-11

EN/IEC61000-4-8
EN/IEC 61000-4-6
EN/IEC61000-4-3

Kaasaskantavate ja mobiilsete raadiosidevahendite ja toodete soovituslik vahekaugus

Toode on moeldud kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas, mille raadiosageduslikud héirijad on kontrolli all. Toote klient voi kasutaja saab aidaa kaasa elektromagnetiliste
héiringute vdhendamisele, hoides kaasaskantavate ja mobiilsete raadiosidevahendite (saatjate) ja iga toote vahel minimaalset vahekaugust, vastavalt jargmistele soovitustele ning
vastavalt sidevahendite maksimaalsele véljundvéimsusele.

Vahekaugus vastavalt saatja sagedusele
Saatja maksimaalne m
nimivéliu‘r’l\;ivﬁimsus 150 kHz kuni 80 MHz 80 MHz kuni 800 MHz 800 MHz kuni 2,5 GHz
d=12F d=12F d=23P
0,01 0,12 0,12 023
0.1 038 038 0,73
1 1.2 1.2 23
10 38 38 73
100 12 12 23

Saatjate jaoks, mille maksimaalset valjundvaimsust pole lal toodud, véib soovitatava vahekauguse d jaoks meetrites (m) saada hinnangulise vaartuse, kui kasutada saatja sagedusele
vastavat valemit, kus P on saatja maksimaalne nimivaljundvéimsus vattides (W) vastavalt saatja tootja infole.

M{{\RKUS 1. Sagedustel 80 MHz ja 800 MHz tuleb kasutada kdrgema sagedusvahemiku vadrtust.
MARKUS 2. Need suunised ei pruugi kéikidel juhtudel kohalduda. Elektromagnetilist levi mojutab neeldumine ja peegeldus ehitistelt, objektidelt ja inimestelt.
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